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Didacticas Especificas e Métodos de Investigacion e Diagnéstico en Educacion
Bobadilla Pérez, Maria m.bobadilla@udc.es

Bobadilla Pérez, Maria m.bobadilla@udc.es

Nesta materia ofrecerase unha formacion basica na metodoloxia da aprendizaxe integrada de contido e lingua estranxeira
(AICLE). Dende o punto de vista tedrico, estudaranse os seus precedentes, analizaranse os seus elementos e as sluas
implicacions curriculares e a stia avaliacion. Asi mesmo definiranse conceptos tales como multilingtiismo, bilingtiismo e
plurilingliismo e analizaranse modelos de educacion bilinglie/plurilingiie e considerarase a normativa europea, nacional e
autonémica que a regula. Dende o punto de vista practico presentaranse diferentes recursos Utiles en AICLE, analizaranse
boas practicas educativas en torno a esta metodoloxia e realizarase un proxecto de investigacion en torno a sta

aplicacion.

E2 - Identificar y analizar criticamente propuestas interdisciplinares en el &mbito educativo.

E4 - Desarrollar la competencia linglistica en lengua extranjera orientada hacia la docencia en las areas especificas.

E10 - Conocer los fundamentos teéricos que sustentan la investigacion e innovacion en el ambito de las Didacticas Especificas.

E11 - Conocer, comprender y utilizar el lenguaje cientifico y aplicarlo correctamente en las distintas formas de expresion y comunicacion.
E14 - Conocer diferentes tipos de metodologia que se emplean en la investigacion educativa considerando su pertinencia para la
resolucién de problemas concretos.

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de problemas en entornos nuevos o
poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio.

CBS8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de una
informacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion
de sus conocimientos y juicios.

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigliedades.

G2 - Dominar la expresion y la comprension de forma oral y escrita de un idioma extranjero.

G3 - Utilizar las herramientas basicas de las tecnologias de la informacién y las comunicaciones (TIC) necesarias para el ejercicio de su
profesién y para el aprendizaje a lo largo de su vida.

G7 - Asumir como profesional y ciudadano la importancia del aprendizaje a lo largo de la vida.

T2 - Capacidad de adaptacion a situaciones nuevas.

T4 - Trabajar de forma colaborativa.

T5 - Capacidad de organizacion y planificacion en ambitos educativos disciplinares e interdisciplinares.

T8 - Ser capaz de comunicarse con sus comparieros, con la comunidad educativa y con la sociedad en general en el &mbito de sus areas

de conocimiento.
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Resultados de aprendizaje

Competencias del

titulo
AM4 | BM2 & CM8
Conocer los avances en la investigacion de los programas CLIL (Aprendizaje Integrado de Contenidos en Lengua Extranjera). BM4
BM7
Identificar ejemplos practicos de programas AICLE en las diferentes especialidades impartidas del Méaster AM2 | BM2 | CM2
AM4 | BM7 | CM8
AM11 | BM8
AM14
Familiarizarse con la terminologia especifica de cada una de las especialidades para el desarrollo de las sesiones AICLE. AM4 | BM2 | CM2
AM10 | BM3
BM4
BM12
Elaborar materiales y recursos AICLE AM4 | BM2 | CM4
BM3 | CM5
BM4

Contenidos

Tema

Subtema

Introduccién

Definicién y contexto tedrico

Marco referencial y legislativo.

Aproximaciones metodolégicas en AICLE

Principios de aprendizaje.

Investigacion en educacion bilingtie/plurilinglie.

Materiales y Recursos AICLE

Recursos digitales, libros de texto...

Planificaciéon docente en AICLE en las diferentes areas.

Disefio curricular AICLE.

Andlisis y valoracion de practicas efectivas en AICLE

Revision de programas bilingties/plurilingties.

Planificacion

Metodologias / pruebas

Competéncias

Horas presenciales

Horas no
presenciales /

trabajo autbnomo

Horas totales

Andlisis de fuentes documentales A2 A10 A1l A14 B7 37 37

Aprendizaje colaborativo A4 B2 B3 B8B12 C4 0 38 38
Cc5C8

Presentacion oral A4 B4 4 5 9

Sesién magistral A4 A10 B7 B12 C2 275 0 27.5

Atencién personalizada 1 0 1

(*)Los datos que aparecen en la tabla de planificacion sén de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de los alumnos

Metodologias

Metodologias

Descripcion

Andlisis de fuentes

documentales

tedrico ou practico.

Técnica metodoldxica que sup6n a utilizacion de documentos audiovisuais e/ou bibliograficos (fragmentos de reportaxes
documentais ou peliculas, noticias de actualidade, paneis gréficos, fotografias, biografias, artigos, textos lexislativos, etc.)
relevantes para a tematica da materia con actividades especificamente desefiadas para a andlise destes. Pddese empregar
como introducion xeral a un tema, como instrumento de aplicacién do estudo de casos, para a explicacion de procesos que

non se poden observar directamente, para a presentacion de situacidns complexas ou como sintese de contidos de caracter
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Aprendizaje

colaborativo

Presentacion oral

Sesién magistral

Andlisis de fuentes
documentales
Aprendizaje
colaborativo

Presentacion oral

Analisis de fuentes
documentales
Aprendizaje
colaborativo

Presentacion oral
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Conxunto de procedementos de ensino-aprendizaxe guiados de forma presencial e/ou apoiados con tecnoloxias da

informacion e as comunicacions, que se basean na organizacion da clase en pequenos grupos nos que o alumnado traballa
conxuntamente na resolucién de tarefas asignadas polo profesorado para optimizar, a sta propia aprendizaxe e o dos outros
membros do grupo.

Intervencion inherente aos procesos de ensino-aprendizaxe baseada na exposicion verbal a través da que o alumnado e
profesorado interactuar dun modo ordenado, formulando cuestiéns, facendo aclaraciéns e expofiendo temas, traballos,
conceptos, feitos ou principios de forma dindmica.

Exposicion oral complementada co uso de medios audiovisuais e a introducién dalgunhas preguntas dirixidas aos estudantes,
coa finalidade de transmitir coflecementos e facilitar a aprendizaxe.

A clase maxistral é cofiecida tamén como &quot;conferencia&quot;, &quot;método expositivo&quot; ou &quot;leccion
maxistral&quot;. Esta Ultima modalidade adéitase reservar a un tipo especial de leccién impartida por un profesor en ocasiéns
especiais, cun contido que supén unha elaboracion orixinal e baseada no uso case exclusivo da palabra como via de

transmisién da informacién & audiencia.

Los trabajos tutelados requieren de atencion personalizada, por eso las tutorias tedran una importancia relevante

Calificacion
A2 A10 A11 A14 B7 A REFLEXIONES SOBRE TRES ARTICULOS DE INVESTIGACION E INNOVACION 30
EN AICLE
A4 B2 B3B8 B12 C4 | DISENO DE UN PROYECTO AICLE 40
C5C8
A4 B4 PRESENTACION DE LAS CONCLUSIONES DE UN ARTICULO DE 30

INVESTIGACION RELATIVO A LOS CONTENIDOS DE LA MATERIA (50%) Y
DEFENSA DO PROYECTO AICLE (50%)
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Para superar la materia el alumnado debera asistir a un 80% de las sesiones presenciales.

Aquellos alumnos/as con

dispensa académica de exencion de asistencia solicitada formalmente

en tiempo y forma seran evaluados a través de un trabajo y de una prueba

individual. La nota final sera la suma de las cualificaciéns obtenidas:

Trabajo: 4 puntos.

Prueba individual: 6 puntos.

Aquel alumnado que no asista al minimo del 80% de las sesiones presenciales o no supere la materia en la convocatoria ordinaria, en la convocatoria
extraordinaria de julio sera evaluado por el mismo método propuesto para aquellas personas con dispensa académica.

Se recomienda enviar los trabajos telematicamente y, de no ser posible, no utilizar plasticos, elegir la impresion a doble cara, emplear papel reciclado
y evitar imprimir borradores. Se debe hacer un uso sostenible de los recursos y la prevencién de impactos negativos sobre el medio natural. Se debe
tener en cuenta a importancia de los principios éticos relacionados con los valores de la sostenibilidad en los comportamientos personales y
profesionales.La realizacion fraudulenta de las pruebas o actividades de evaluacion, una vez comprobada, implicara directamente la calificacion de
suspenso en la convocatoria en la que se cometa: el/la estudiante sera calificado/a con "suspenso" (nota numérica 0) en la convocatoria
correspondiente del curso académico, tanto si la comision de la falta se produce en la primera oportunidad como en la segunda. Para esto, se

procedera a modificar su calificacion en el acta de primera oportunidad, si fuera necesario.

Bentley, K.&amp;nbsp; 2010. The TKT COURSE CLIL MODULE. CAMBRIDGE: CUPBentley, K.&amp;nbsp; 2010.
The TKT COURSE CLIL MODULE. CAMBRIDGE: CUP
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Hood, P. y Marsh, D. 2010. CLIL.CONTENT AND LANGUAGE INTEGRATED LEARNING. Cambridge: CUP.Dale, L.
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2007. Discourse in Content and Language Integrated Learning (CLIL) Classrooms. Amterdam/Philadelphia: John
Benjamins Publishing Companies.Madrid, Daniel y Hughes, Stephen (eds.) 2011. Studies in Bilingual Education. Bern:
Peter Lang.Francisco Lorenzo, Fernando Trujillo y José Manuel Vez 2011. Educacion bilingle. Integracién de
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dimension. Actions, trends, and foresight potential. Jyvaskyla: University of Jyvaskyla.Barrios, Elvira (ed.) 2010. La
educacion bilingtie en Andalucia: Analisis, experiencias y propuestas. Granada: Grupo Editorial Universitario.Beacco,
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H. 1986. Bilingualism: Basic principles. Clevedon: Multilingual Matters.Brinton, Donna, Snow, Margarite y Wesche,
Marjorie 2003. Content-based second language instruction Ann Arbor, MI: University of Michigan Press.Crawford, J.
1989. Bilingual Education: History, politics, theory and practice. New Jersey: Trenton, Crane Publishing Cummins, Jim
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Languageteaching in a multicultural Europe. Eds. J.D., Anderson, J.M. Oro y J. Varela. Santiago de Compostela:
Universidad de Santiago de Compostela. 28-38.Escobar, C. y Sanchez, A. (2009). Language Learning through tasks
in a CLIL Science Classroom. Porta Linguarum11: 65- 83 Genesee, Fred 1987. Learning through Two Languages:
Studies of Immersion and Bilingual Education. M.A, Cambridge: Newbury House.Genesee, Fred 1994. Integrating
Language and Content: Lessons from Immersion. Santa Cruz: National Center for Research on Cultural Diversity and
Second Language Learning.Hoffman, Charlotte 1986. An Introduction to Bilingualism. Londres. Longman.Johnstone,
Richard, Dobson, Alan y Pérez Murillo, M2 Dolores 2010. Proyecto de Ensefianza Bilingiie (Espafia). Available at
http://www.ite.education.es/w3/form_prof_docs/britishcouncil/bc_report%20_espanol_final.pdfLasagabaster, D. y Ruiz
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Rowley, MA, Newbury House.Ramos, F. (2009). Una propuesta de AICLE para el trabajo con textos en

Segundosldiomas.Porta Linguarum: revista internacional de didactica de las lenguas extranjeras12:169-182
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Se recomienda enviar los trabajos telematicamente y, de no

ser posible, no utilizar plasticos, optar por la impresion a doble cara,

utilizar papel reciclado y evitar imprimir borradores.Debe hacerse un uso sostenible de los recursos y la
prevencion de impactos negativos sobre el medio natural.Debe tenerse en cuenta la importancia de los principios

éticos relacionados con los valores de sostenibilidad en los comportamientos

personales y profesionales. Segun se recoge en las distintas
normativas de aplicacion

para la docencia universitaria, se debera incorporar la perspectiva de género

en esta materia (se utilizara lenguaje no sexista, se utilizara bibliografia de

autores y autoras de ambos sexos, se propiciara la intervencion en clase de

alumnos y alumnas...).Se trabajara para identificar y modificar prejuicios y

actitudes sexistas e influir en el entorno para modificarlos y fomentar valores

de respeto e igualdad.Deberan detectarse situaciones de discriminacion por razon

de género y proponerse acciones y medidas para corregirlas.

(*) La Guia Docente es el documento donde se visualiza la propuesta académica de la UDC. Este documento es publico y no se puede
modificar, salvo cosas excepcionales bajo la revision del 6rgano competente de acuerdo a la normativa vigente que establece el proceso

de elaboracion de guias
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